Szeles Janos.

A név nem ismeretlen folyoiratunk olvasoi elétt. Az -
délyi Mizeum 1898, éviolyamdaban dre. Szideezky Lajos mir
kivzzétette Szeles Janostol: Udvarhely torténetot, melyben Sze-
les, mint egvkort szem- és filltant .sok érdekes ¢és felliasznal-
hato adatokat drokitett meg a XVIIL sz, Eredélyt  crdekld 16
ténetet, kiillonosen pedig a székely hatdrdrség  szervezisének
kiorviilményeit illetdleg. Azt azonban mindeddig nem tudtuk,
hogy Szeles buzgd podta is volt, ki — vallomdsa szerint —
mar ifjasdga 6ta .rendes eseteket, lettet, lehetteket vagy esalk
kiltottelket™ irt meg, s kinek buzgdsiagit az dregkor sem lohasz-
totta le, esakhogy, —— mint egy helyt irja — .vénségemben
mar esak keserveseket irok, s halal altal velem  torténteket.”

Eletérsl keveset tudunk; ezt a keveset is kilteményei
alapjan. 1725-ben sziiletett * valdészintileg Udvarhelyt; innen lehet
kézirathan levd verskitetének czimlapjan is: Udvarhelyi. Hogy
mi volt a foglalkozisa, ismeretlen elGttem, verseiben errdl em-
litést nem taldltam; ifjusigirol is esak annyit irt, hogy har-
minezhat esztendeig szolgdlta a hazdt (mint katona ?), éveibdl
azonfelil .sok hullott el bujdosasban® s .elmaradt idegen [il-
den lakds"-iban. Késdbb ujra visszatért Udvarhelyre s meg-
hiazasodott; gy latszik  szerenesével, mert verseiben nagyon
diestiti feleségét :

t L. erre: Jakab-Szddeczky : Udvarhelymegye tiorténete. Budapest,
1901, féleg 486—96. 1.

2 Ezerhétszdz utdan, a midén irdnak kilenczvenedikben ... irdm:* 8
ugyane kilteményének mds helyén igy ir: Hatvanit esztenddt  bétiltsttem
immar, hatvanhatodikra Tviany havatol jar.”
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- LVélle tilt életem volt mind gyinyoriiség,
Kdes wvolt, talilt is ha mi keserliség ;
1 1
Igaz volt kozittiink egymashoz az hiiség,
S kétszinkedds nélkiil valé egyiigylisde.©
B Ms) -}

-

Nagy volt koztiik az egyetértés: s ha mégis megtirtént,
hogy .tal s kaldny zordilt,”

« -« . azzal jokedviink veszélybe nem meriilt,
Szerelmiinknel tiize semmiben meg nem hiilt,
8ot tapasztalhatoképpen nitt s oreghiilt.

Az asszonynak _hires volt nagy foldon gazdaasszonysiga ;*
maga készitette eselédeinek ruhdit. .Négy rend ruhdzatja volt
cselédjeinek,” hangoztatja ura, ki elott tgy latszik, az sem volt
utolsé erénye, hogy

LRégi jimbor madra lévén nevelste,
Nem volt 1 médinak benne szeretete,
Amazhoz volt szabva minden Gltdzete.”

Tizenegy gyermekiik volt: .Isten kegyelmébiil mind egyig
szépek.” ,Sokallottdk mdisok,” — irja erre Szeles, — 6 azonban
(t. 1. a felesége) .nem sokallotta azoknak szimokot,” fGleg
mikor koziilok kett6 meg is halt; a tobbi kilenczet azonban
Isten félelmében nevelte .minden embereknek nagy beestilési-
ben.” Kétségkiviil

wCornelia kedvii volt § gyermekéhez,
Tiszta Lukretzia szivii a férjéhez,
Portzia batorsig nott volt elméjéhez,
Mint Caja gondos volt a hdza népéhez.”

Felesége 1785. jul. 4-6n halt meg hosszas betegeskedés
utan, nagy kesertiségére Szelesnek, ki egy terjedelmes versben
megirta, hogy mi mindent megtett, ecsakhogy megmentse fele-
sége életét. Folyamodott .tudés borbélydhoz az katonasagnak,®
s bar .sok orvossigokat a borbély béada, tudomdnya szerént
eleget farada, ez is haszon nélk{l mind abban marada.” Igénybe
vette a javas asszonyok tudomdnyat is, .a kik kenték-fenték
sokféle zsirokkal,” — de hasztalan. Elmula ekkor orome életé-
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nek, — a mint kesergi — s vig napjanak fénye homdalyban
borula. Csak a versirds szerez neki enyhiilést, de most mir
csak . keserveseket® ir. 1790-ben még élt. Tobbet életérl nem
tudok.

*

Szeles termdékeny kolto volt ; egyik versében maga is elsziam-
lalja miveit :

JHatvanit esztenddt bétéltdttem immaér,
Hatvanhatodikra Iviny havatol jar;

Hatvan utin a mit irtam, majd 800 par,

A ki ezt nem hiszi, szdmlilgassa meg bir.
Tibheket irtam volt ifidsigomban,

Sok dolgaim kizitt nyert nyugodalmomban,
Melyekbdl sok hullott el bujdosisomban

S elmaradt idegen fGlden lakasomban.*

Felemliti tobbek kozitt a .Gyt uttyardl,” — Az udvari
dama kiesin fuvojarol,” — A Mdatra megett Fantsal bird led-
nyarol,” — s végil a Morgondi Borkardl irott verseit, melyek
+mind négyesek,” azaz egyrim{i négy soros strofikban irt ver-
sek. Majd igy folytatja:

K6t vén lednyzorol is ilyen munkdt tettem,

Arkimel dolgdt is majd itszdizba vettem,

Jollehet tibh részét ennck elvesztettem,

Mely kiaromot soha el sem felejtettem.

S olahfalvi asszony testamentumdirol,

5 a paniti ledny hirehagydsarsl,t

Végre életemnek parja haldlarol,

S annak téllem vald elbiesuzdsardol.”

Irt azonfeliil

JTiszta szerelemtiil indalt énekelket,
Ritsag naélkil vald tisztességeseket,
Nines is senki, a ki biesmélje czeket.”

S biar mikor e sorokat irta, Szeles mdar 66 éves volt, még
mindig terveket forgat elméjében, s egy .romani“-nak ,magyar
nyelvre elforditasi*-n gondolkozik. Mindezek megvannak a
nilam levi kitetben is, s6t még egy .szomora kimeneteld hir-
mas torténet” is, — .melyet Marénak és Nasénak hov irdsaik-

t Igy | talan hitehagysdsa helyett,

Erdélyi Muzeum, XX, 2
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b6 rovid summaban magyar versckben foglalt.* — A kézirat
eleje hianyos lévén, tobb kolteményérsl a czimen kiviil egychet
nem tudunk, — a mi pedig elég kar, mert pl. egyik koltemé-
nyében a nagyidai cziginyok esetét is megénekelte, s jegyzet-
ben egyuttal elmondja a torténeti valdsdgot, legaldbb ugy, a
hogy 6 hallotta.

Szeles, mint a felsoroldshdl lathatd, leginkabb az epikit
miivelte; a hazai targyaak helyett azonban inkdbb a regényes
0-kor ragadfa meg figyelmét; fenmaradt azonfeliil néhany lirai
kolteménye és szatiraja. Ismertetésiinket az utobbiakkal kezdjiik.

Lirai kolteményeit altaldban a terjengdsség jellemzi; az
érzelmek festése helyett elmélkedik, tanitdsokat, életszabdlyo-
kat ad, s inkabb ezekkel kivan hatni az olvaséra, mint az érze-
lem kozvetlenségével. Tlyen a: , Holtig vald hivség® is, melyben
a kolt6 hiiséget fogad a filemilének, mely 6t minden reggel
dallal tidvozli. Vagy a ,Keseredett szivnek keserves ndtdja,“ mely-
ben a ledny szerelmét kéri, ki azonban ,szolgdlatit, hiv ajan-
lasit megvetette.” Ezért még sem tesz neki- szemrehdanyasokat,
s bdr tgymond :

wSzivem sérelme, lelkem keserve nagy,
Hogy ily kegyetlen vagy,

De Isten tartson s boldogitson,
Minden jot kivan szolgidd bicstzvéan :
Engem tébbé nem latsz.”

oLogy bizonyos személyhez wvald hajlanddsdg“-ban eclmondja,
hogy 6 csak egy lanyt szeret, ,kiéri szivem ég nagyon,” de
nevét nem mondja meg, .esak szivemben gondolom.” Azt
azonban mégsem tudja megdllani, hogy el ne dicsekedjék ked-
vesével, kinek :
.Szépségében, erkdlesében nines semmi kivethetd,
Mit lathatni, s gondolhatni, benne mind szerethetd.

A | Panaszlé ének“-ben mar njra kesereg, .mert szeretém
nem vészi, s oly jokedvvel sem tészi mindenben én kedvemet,*
de 6 hii marad hozz4, valtozlantl fogja ezutdn is szeretni.
Misok boldog szerelmének latdsa azonban mégis kifakadésre
készteti: r
+Moly szerencsés az a sziv, kihez szeretgje hiv,

Toélle minden jékat var, o
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Ki hozzd nem valtozotf, ketits szint sem hordozott,
Tiszta igazsiggal jir.

Télle semmit meg nem szan, vélle mint magaval ban,
‘-‘\111:)1{3:'1;3:{1161 sem fél, vig kedvében batron el

A Kelletlen személy éneké*-hen a  szerencsétlen  szerelmes
sajat tapasztalatin okulva ad tandcsokat; elmondja, hogy .a
kit ki nem szeret, semmit sem hajt arra®; oly linyt szeretni,
kinek szive mar nem szabad, annyi, mint

LSziraz kisziklikon hangydkot nyomozni,
Mézet iiveg dltal nyalni,

S olyan szekér utin futni,

Ki nem akar virni, s fel sem kivan venni. =

S valamint hidba hanyjik a .borsét a falra,” Ggy az a
ledny sem hajlik adomanyodra s édesgetd  szavaidra. . Minden
kelletlen, ha az sziv kedvetlen.”

.Szeretetnek senki nem mutathat utat,
Mert igen szép sokszor szeret igen ritat;
Kihez van hajlanddsiga
Nines annak alacsonsiga,
Orvend mindenében, a ki van kedvében.,
A szeretet dtjdin azdért vigydzva jarj,
Liass altal jol mindent 6s az (d6tol virj.
Hidj, de jol megliasd, hogy kinck,
Titkod ki ne add senkinek,
Mert friss vizre visznek, de szomjan eresztnel™
Szatirdi kizil felemlitenddk az . Alagyd=-rol irott, melyril
késtbh lesz szo, s Az haldlwak minden  halandi  vendekhez és
minden haldlra meni rendeknel végsé szavai® czimi, tulajdonké-
pen parbeszédekbol alld kilteménye, melyet a haldl a papok-
kal, katondkkal, urakkal, jobbigvokkal, a .hazas rend--del sth.
folytat. IBzen kissé hosszadalmas dialogus f6leg a hatalom és
jog birtokosai ellen irdnyul, kik a mellett, hogy féltékenyen
Grzik kivaltsigaikat, egytttal egymdis kozott is megtartjak a
prioritast. Azért mondja a papi rend:
+Halni megyiink, ninesen semmi tekintetiink,
Canon erejével nem menekedhetiink,
241
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Az laikusokkal egybe kevertetiink,
Atkot az halilra még sem hirdethetiink.*

-
Az uralkodd rend is megemliti, hogy a halal .jobbigyok-
kal osszve hanyja kirdlyokot,” — mig viszont a .nyomorék

rend=-nek az az egy vigasztalasa van, hogy .csaszarral, Kirdly-
lyal egyiitt lészen rvésziink.” Az a legnagyobb hiba, hogy feled-
jik halando voltunkat, ritkan jut esziinkbe, hogy

........ mikor a vilig kezdetett,
Megmasolhatatlan oly tirvény tétetett,

A kit senki el nem keriil s Kerfilhetett :
Hogy minden meghaljon, a ki sziilettetett.

A halilban van tehdt az igazi egyenlGség !

LPapok, uralkedok, urak taborokkal,
Polgdrok, nyomoruk, lakodalmasoklal,
Vallisok, hiazasok sok minden mdsokkal,”

— ..a haldltol ki nem vilasztatik, hanem mind egyardint halomban
viagatik.” — Inkdabb tanité irdnyt.

oAz esztendimel tizenkét honapjo, melyben oktatisokat ad
miheztartis vigett; hangoztatja a takarékos életmdadot, a beosz-
tott egazdilkoddast. Mert akkor

+Ha jo kintdstd van, nem félsz a hidegtél,
Kenyered, kiltséged s borod a sziikségtdl,
Szives jo baritid kizitt cllenségiil,

fgy vigan biiesuzhatsz el az esztendétdl.”

Lpikai kolteményei kozil az . Arkimel” esak  toredékben
maradt fenn; mint Szeles irja: tobb részét ennek elvesztettem,
mely kéaromat soha el nem felejtettem.” Targya, mely az 6-kor-
baol van meritve, rividen a kivetkez6 :

Egy Adumdar nevii vadasz néhanyad magival egy nagy
teriiletet foglalt el, melyet Adumariinak nevezett el; itt éltek
s wralkodtak utdodai

..... oly nagy kegyessézeel,

Tartottik a népet oly nagy cgyességoel,
Hogy Saturnus alatt 1év6 békességet
Nem eserélné senki ilyen esendességgel,
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Eeyik uralkodé Kalimut, ki orszagat hoditd hadjirataival
nagyveyva és hatalmassd tette, szenvedélyes vaddsz volt; egy
alkalommal vaddszat kozben az erd6ben eltévedve 6sszeakadt
egy vadkannal,

LKinek is 6 mindjart ellentall atjanak,
S serényen nyilat tesz felvont kézijjaba.

A vadat azonban esak megsebesitette, mely dihdsen ron-
tott a védtelen kirdlyra; ez hirtelen kardot vnt, de az szeren-
esétlenségére egy dgban megakadt. A vilsdgos helyzetbil a
kirdly most futissal probalt kimenekiilni.

JMeglfutamik, szégyen volt légyen is dmbiar,
Jol is fut s serényen drkoket meg nem mér,
Egyenes dtat tart, ide s tova nem iér”

A sok fa, bokor s drok miatt a vadkan nem  érhette be
Kalimutot : mikor azonban egy sik mezére jutott, azt hitte, hogy
utolsd drdja iitott. Kimeriilve a faradsiagtol, megbénitva a halil
félelmétol, mar varta a borzasztd pillanatot, midén egy, a kozel-
ben levd ifji megmentette, megilvén o fenevadat. A kirdly
gyiriijével ajindékozta meg élete megmentGjét s meghagyta
neki, hogy viarakozzék e helyt mindaddig, mig 6 folkeresi em-
bereit; akkor majd magdval fogja vinni s méltd  jutalomban
részesiti. Arkimel, az ifja, ki a vaddszban nem ismerte fel a
kirdlyt, ott is maradt, mig Kalimut felkereste hiveit, kik ag-
godva  eltiinésén, mar mindenfelé kutattak, s a kiknek most
elmondta, hogy mily veszedelembsl mentette meg 6t egy derdk
ilfji: eeviattal azonnal embereket kiildstt érte a megjelilt helyre.

Arkimel ezalatt tirelmesen varakozott, s midén a vadisz
eltivozisa  utdn rovid idére valdban egy kis esapat vette 6t
kiortil, azt hitte, hogy ezek a vaddsz megbizisabdl keresték fel ;
készségesen kivette tehdt azokat, b esodilkozott, hogy ezek
Lmindjart szijat nyakiba vetének.” Pedig Arkimel esalodott ; a
lovasok Bideol istenség szoledi voltak, kik az Isten nemsokira
bekivetkezd tinnepén fel akartik dldozni, s most sietve vitték
egy varba, hol minden joval ellattak ungyan, de fogsigban tar-
tottak. Mikor tehat Kalimut emberei o megjelolt helyre érkez-
tek, ott senkit sem taldltak.
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. Visszamennel tehiat ismét egyenesen,

. Kiket, hogy Kalimut lit jonni iiressen,
Szomorodik rajta s binja is szivessen,
S feddi Sket jartak, hogy késedelmesen.

Nagyon bantotta a kirdlyt, hogy igéretét nem tudta bevil-
tani, s azért mdsnap
..a postiakot utra indittatja,
Az egész orszigot gyorsan bejaratja,
Peesétes levelét kapukra ageatja,
Ki elé keriti, sok jokkal biztatja.*

De eredmény nélkiil. Arkimelt nem tudjak megtalilni.
Nemsokdra ezutin Bresilla, a kirdly ledanya, ki kiilinben Bigol
fépapndje volt, alkalomadtan bement a tuuplumln.

LLdtni, készittetnek minemii munkdgval,
Az eszkizok, hogy ne legyvenck hibaval,»

mert kizelgett a nagy dldozatnak napja.

wDolgait végezvén, visszatérésében,
Arkimel foghéza alatt, elmentében,
Harfalast hall, a kin megindal szivében.»

A kirdlyleiny megkérdezte kiséretét6l, hogy ki harfizik,
kik erre azt felelték, hogy egy ifja, kit esak a minap hoztak
ide. Bresilla Iitni éhajtvan, maga elé boesiattats, de

chogy eldbbszer tekénte szemében,
Egy latatlan. nyiltél sebhedék szivében,
Mely miatt majd, hogy nem viltozék szinében.”

Erzelmét azonban titkolja s még meghitt .oreg asszon va©-
nak, Arseninak sem artlja el, de a ki sejti a valot, s esakha-
mar meg is gy6zGdott arrél. Azért ravette Bresillif, hogy min-
denekel6tt halasztassa el az dldozat napjit bizonyos iirtigyek
alatt, s addig majd csak kieszelnek valami mddgt Arkimel
kiszabaditasara. Lgy is tortént; az dldozis e]mar’ldt s most
Bresilla és  Arsena hozzifognak a kiszabaditds munkdjihoz.

Eddig tart a tiredék; kidr, hogy a vége elveszett, bar
sejthetjiik, hogy a torténet jol fog végzédni. Meséje kiilonben
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is szamtalan vdltozathban ismeretes. Kétségkivil . Arkimel®
Szelesnek legjobb alkotdisa, szerkezetileg is egysdges, bidr sok
livai részlet fordal el6 benne, — akdr esak Gyongyosinél.

Tulajdonképen epikai kiltemény : Az szerzinek feleséye
haldlanak alkalmatossagdacal drott cersei” czimi. Elégidt virndnk
a ezim utin, de a kiltemény voltakép nem egyéb, mint  elbe-
szélése felesége erényeinek, vele toltott hazas életének,
melyet a szerzd boldognak tartott, — féleg pedig betegeskedé-
sének, melybdl megtudjuk, hogy kik s mikkel gyogyitottiak,
— s végil istenes haldlinak. A tirgy maga kétségkivil alkal-
mas kaltéi feldolgozisra, de ily alakban elhibazott; a tulsigos
részletezés miatt gvakran komikussa vilik, megnevettet, pedig
aszerzd intentioja szerint sirnunk kellene egy ilyen derék  asz-
szony clveszte miatt.

Szeles legkivalabh miivenek azt a szomord Limenctelic Tir-
as tirténet-et tartotta, .melyvet Mardnak ¢s Nasinak bav ird-
saikbdl rovid summaban magyar versekben foglalt,” s a mely
Dido, Lukrecia, s Piramus (s Thisbe torténetehal  all. Talan
Haller Janos LHarmas Historia-janak  hatisa alatt adta a
drmas torténet” ezimet, mert koziottik kiilonben semmi  tar-
talmi dsszelliggés nines.

Dido torténete, melyet Szeles négy részben énekelt meg,
Vergilins Aeneisébdl ismeretes elottiink ; Szeles jobbara nem is
tett egyebet, mint részben forditja, részben pedig kivonatat
adja az eposnak, helylyel-kozzel azonban enged sajat muzsija
oszitmzésének, killonosen, midén alkalma nyilik Hrai kitérésekre.
Mizsaja ¢ harmas torténet irdasakor mar oreg volt; érzi ezt
maga a kolto is; s azért Kéri:

JNVéen musam vedd eld még egyszer lantodat,
Litogasd meg régen nem jirt Parnassodaf,
Kastold meg joizit Kastal forvisodat,

S ugrasd meg, mint lehet, reg Pegasodat.”

Az eposokndl szokdsos ezen invocatio utdin  elvezet ben-
niinket Afrika partjaira, a hol Aencas épen kikiot. A menekii-
[6k sorsin aggddva, elhatirozza Aeneas, hogy az egyik trdjai-
val Achatessel mindenckeldtt bejarja o kirnycéket, hogy meg-
tudja, a vilkignak mely tdjira vetédiek, s biztonsdgban lehetnek-e.
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~Hosszu ttat a nagy erd6kon mérénck,
. De végtére egy szép sikra kiérének,
* A hol embereknek munkait lelének.<

Aeneas és Achates tudni akarvan, hogy micsoda varost
épitenek, elhatirozzak, hogy kozelebb mennek; el6vigyazatbol
azonban alruhaba o6ltoztek, s igy senkitél fel nem ismerve ba-
rangolnak az épil6 varos utezdin; eljutnak a f6templomhoz,
midén ,a trombitdk nagy harsogisaval® jott Dido, a kirdlyné,
kértilvéve fényes udvaratol. Dido dldozatot mutatott be Junonak,
majd a népe kozt folmerilt viszdlyokat csillapitja le. Egyszer csak

» - .. midén ezek igy folyndnak,

A czirkaléok harom foglyokat hozénak,
Eneéas, Akhates, kiket hogy litanak,
Megijednek, mert az tarsaik valanak:*

Dido azonnal megkérdezte az idegenektsl, hogy honnan
val6k, mire koziilok az egyik elmondja szerencsétlen sorsukat.
Didot meghatotta a tréjai panasza, batoritja Oket, megigéri,
hogy segiteni fog rajtuk, s6t szivéb6l értilne, ha itt leteleped-
nének. Most mar Aeneas és tarsa foloslegesnek tartjak a tovabbi
titkolddzast, ,az dllorezéjokot levetik, kiadjik, s jelentik magokot*.

»Hogy Eneas tiinék Didoénak szemében,
Meghéaborodék ez latasan szivében®,

Udvozli Aeneast, kinek hirét mar .gyenge kordban® hal-
lotta, s ,a maga szekerére iiltetvén Kneast jobb keze felére®,
a Kkirdlyli palotdba indalt, de egytftal gondoskodik a parton
maradt trojaiakrol is.

k SKiilld azért azoknak hév eledeleket,
A parthoz, Skroket, fadjas teheneket,
Kovér berbéeseket, hizott scriéseket,
Bort is alihoz valét, sok szamu vedreket®,

Aeneas viszonozni akarvan Dido nagylelkiiségét

»Akhatest kiildi a hajéban,

Askaniust hozza mindjart Kartagéban,
Hogy hadd részes{iljon az is minden joban,
A melyet tapasztal b6v kez{i Didéban,
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S hagyja, hogy palastjat gordg Tlondnak
Hozza el magéival és Andromékhanak
Szoknyajat s jovenddmondé Kassandrinak
Fatyolat és csepszét! oreg Hecubdnak®.

Didénak elst dolga volt Aeneast megvendégelni, ki a la-
koma utdn a kirdlyné unszolisara elmondta Tréja pusztuldsat,
s azokat a kalandokat, melyeken Trojabél valé menekiilésiik
Ota keresztiilmentek. iz az elbeszélés, melyben annyiszor kitlint
Aeneas bdtorsdga és nemessége, Didéban méginkiabb megerdsi-
tette azt a szerelmet, melyet Aeneas benne mindjart elsé latasra
keltett; el is hatdrozza, hogy leteszi gydszos oOzvegységét, s
megosztja trénjat Aeneassal. Testvérhiga, Anna szintén helyesli
Didé elhatdrozasat, s azt adja tandesul:

»Ugyekezzél azon, hogy (Aeneas) itten mulasson,.
Vess akadalyt benne, hogy ne indulhasson ;
Kedvezz kedve szerént, hogy minden folyhasson,
S Igy szeretetedre szive gyuladhasson.”

Didé faradozdsat valéban siker is koronazta ; de nagy bol-
dogsaga rovid ideig tartott; megtudja, hogy a tréjaiak, s velik
Aeneas késziilnek a tovautasdsra. Kesertt szemrehanydsokat tesz
ezért Aeneasnak, de midén meggy6zédik arrél, hogy hasztalan,
arra kéri, hogy legaldbb addig varjon,

» « « . & meddig az 1id6 jobbra kezd fordilni,
S a nagy szélfuvastél az alatt tigulni;

A tengerre kelni most igen félelmes,

A szélvészek kozott jarni veszedelmes,

Nem vélik kérodra, csak 1égy késcdelmes,
Mig a forgéd szél is lészen engedelmes.®

Aeneas azonban, attél tartva, hogy Diddé kénnyei utjatol
eltéritik, — minden biestiszd nélkiil elhajézott Afrikabdl népé-
vel egylitt. Didé banataban azzal a karddal olte meg magat,
mely valaha Aeneasé volt; de haldoklasa kozben bossziira hivja
fel népét:

~Békességben véllek soha ne éljetek,
S orokké ellenek fegyvert viseljetek.”

t Udvarhely-, de inkdbb Csikmegyében annyi, mint: f6kots, —
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Didd torténete tehdt, mint lithatd, Vergilius elbeszélésén
alapszik, — azzal a kiilonbséggel, hogy Szeles a kilteménybe
tibh epizddot is beleolvasztott; de minden esodds elem nélkiil

A kolté ezutin  .megfordita  dalit™ Lukrecidra, — amaz-
ritka tiszta asszonysig példira, s annak elfogyvatott élete mad-
jara — Torténete ismeretes el6ttiink, s Szeles egyszerfien esak

a mondiat szedi vershe. Ugvanigy tesz Piramus és Thisbe 1orié-
netével, mely két szerelmes szerenesétlen végii.halalinak hosz-
szasan és sok szentimentalizmussal valé elbeszélése.

Mint Szeles Janos koltdi miikodésének e rovid ismerteté-
sebdl s lathatd, ¢ Gyongyosi Istvian utdnzdja, mint kordban oly
sokan mdsok ; valéban  van  koztilk némi  hasonldsig mdr a
targykir megvilasztisiban is. Mind a kett6 nagy szeretettel merit
az O-korbdl, de figyelembe veszik sajit korukat is; Gyongyos
azonban mindeniitt alkalmazza az u. n. fabulis elemet, a mytho-
logiai isteneket, kik ndla {ényleg szerepet visznek az esemé-
nyek bonyolitisiban, mig Szelesnél az istenck egy-egy eszme,
vagy Grzelem elvont képviseldi, s legfilebb az el6adas  diszité-
sére, vagy délénkitésére valok. De Szeles nem is ebben utinzdja
Gyongyosinek ; 6 Gyodngyosi kivilosigat verselési technikajdiban
litja; mert ugymond az Alagydrdl irvott szatirdjiban

SMinden magyar érti Gydngydsi verseit,
8 kedvelligszép néoyes egyerletéseit,

Kik gyinydirkidtetik nemesak a sziveit
IEmbernek, hanem szép hangja a fiileit.”

8z o versforma szerinte az egyediili, mely megfelel a ma-
gyar nyelv természetének, ez az igazi magyar versforma, melynek

JErtelme az elmét nem is gyitarteti,
Doetor, szabd, kafir kinnyen felveheti,

Kikel a dedikosok és németesek ellen ; nines annak  sze-
rinte semmi ¢értelme, ha mi idegeneket utinozunk, hisz’ min-
denki tudja, hogy

Kitlinbiznek népek az dltozetekkol,
Egymistol, s sziiletett anyai nyelvekkel,
S egyvéb magok kizitt tett rendeléseklkel,
A tudomany részben, kivall a versekben,
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A kik fehat a verseléshen a dedkosokal kovelik, — .esi-
ndlnak magokbdl majmokat™; Szeles ezt épen olyannak taldlja,
mint .német fon a magyar kalpag=-ot. Nem is vers tehit az
~alagya®, melyet akkor oly nagy kedvvel miiveltek, hanem esak
LO08zver ¢s denevér-. ‘

Az elstnek ngyanesak szamiar az atyja,

Bér tri kanezdnak légyen a fajzatiya,

A maisik, jollehet égben a jiratja

Vagyon, sasnak magit de mégsem mondhatja~,

Tandesal adja, hogy .minden nemzet azért dolgozzék ma-
ainak, a deak kivesse Virgilingsanak nyomdokiat!™ Hivatkozik
a nemzeti biiszkes’gre: .szégyen is mis nemzet utin tekergeni®.
Azért koveti 6 Gyongyosit, .o magyar verselok 6 authord™t,
a kitol sokat lehet tanulni, s a kit utdnozni igen, de utolémi
nem lehet. De Szeles tgy  litszik, mégis meg volt arrél gy6-
zidve, hogy kortirsai kozil 6 kozelitette meg legjobban Gyion-
gyosit; kétségkiviil sajit nézetét tolmiesoljn mizsija a hiarmas
tirténet végén, midim Szeles azon kérdésére : (Hat fe muzsim
mit viarsz ez harmas irdseért 2=, — igy felelt:

Gytngyisi eszének parjat Iatom benne,

Nem hittem, hogy kiztiink ilyen musa lenne,
Ha kevély hat Roma Oviddal s Mardval,
Lehet Udvarhely is ilyen versiréval«.

A .vén muasa® azonban hizelgett a jo Szelesnek, s ma
talan mar 6 is maskép itélne poetink verseirdl. El kell azon-
ban ismerntink, hogy Szeles nem volt egészen tehetségtelen
koltG, s buzgisdgiadrt s erdsen nemzeli drzéseért mindenesetre
megérdemli;, hogy megemlékezziink rola.

Dr. Livxizien [are,



